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Do dia A 3/4 Milanto.
: s, s, : m, : s, s, : – : d d : – : t, r : – d d : t, : l, s, : – : l,
: m, m, : d, : m, m, : – : m, f, : – : f, f, : – f, f, : – : f, f, : – : f,
: d d : – : d d : – : s, s, : – : s, t, : – d r : – : d t, : – : t,
: d, d, : – : d, d, : – : d, r, : – : r, s, : – s, s, : – : s, s, : – : s,
Tsi- njo- vyi-lay ha- vo- a- na A- ry Je- ro- sa-

s, : – : – – : – s, m : – : d s, : – : d l, : – : – f : m r
m, : – : – – : – m, s, : – : m, m, : – : s, f, : – : – l, : – l,
d : – : – – : – d d : – : s, d : – : d d : – : – r : di r
d, : – : – – : – d, d, : – : d, d, : – : m, f, : – : – r, : m, f,
lema, Fa i- o no Gol-go- ta Mba

d : – : d t, : – : r d : – : – – : – s, s, : – : s, s, : – : s,
s, : – : s, s, : – : f, m, : – : – – : – m, m, : – : m, m, : – : m
m : – : m r : – : t, d : – : – – : – d d : – : d d : – : d
s, : – : s, s, : – : s, d, : – : – – : – d, d, : – : d, d, : – : d,
ta- di- dio, a- nge! Fa tao ni- ve- sa-

l, : – : – l, : –. s, t, : – : t, l, : – : l, t, : – : – – : – s,
f, : – : – f, : –. f, f, : – : f, f, : – : f, f, : – : – – : – s,
d : – : – r : –. r r : – : r d : – : d r : – : – – : – t,
f, : – : – r, : –. r, s, : – : s, s, : – : s, s, : – : – – : – f,

tra o- ta Ny To- mpo ma- si- na; Ni-

d : – : d r : – : r m : – : m f : – l, s, : – : d m : – : r
s, : – : s, s, : – : s, s, : – : s, l, : – f, m, : – : m, s, : – : f,
d : – : d t, : – : t, d : – : d d : – d d : – : d d : – : t,
m, : – : m, s, : – : s, d : – : d f, : – f, s, : – : s, s, : – : s,
ja- ly sy no- la- vi- na Ka no- vo- no- i-

d : – : – – : –
m, : – : – – : –
d : – : – – : –
d, : – : – – : –
na.

P.M.

105. TSINJOVY ILAY HAVOANA



2. Tsy takatra heverina 3. Ny helotsika koa  izao
Ny entan-dehibe, Dia  nivesarany,

I zay nentin'ny Mpisolo Ka manaraha Azy,
Ka diniho, re! Mba ho mpianany,

Fa nentiny daholo Raha  tao  Golgota Izy,
Ny heloka natao: Ny rany nitete,

Fa tonga Izy hanavao Ka vita ho antsika re,
Izao tontolo izao. Ny vonjy lehibe.


